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UN  
PATRIMOINE  
MONDIAL

Le Chemin Français de Compostelle en 
Espagne a été inscrit sur la Liste du pa-
trimoine mondial de l’UNESCO en 1993. 
Cette reconnaissance souligne sa valeur 
universelle exceptionnelle et la nécessi-
té de le protéger pour les générations 
futures. 

Depuis la découverte en Galice du tom-
beau de l’apôtre Saint-Jacques au IXe 
siècle, des millions de pèlerins ont par-
couru ce chemin et l’ont fait perdurer 
jusqu’à aujourd’hui. 

Deux accès relient le Chemin en Es-
pagne au reste de l’Europe : Roncevaux 
(col de Valcarlos) et Canfranc (col du 

Somport), qui se rejoignent à Puente la 
Reina (Navarre) pour continuer jusqu’à 
Saint-Jacques-de-Compostelle. 

En 2015, l’UNESCO a inclus dans cette 
reconnaissance d’autres itinéraires jac-
quaires de la péninsule Ibérique, tels que 
le Chemin Primitif, le Chemin du Nord, le 
Chemin Intérieur du Pays Basque-La Rio-
ja et le Chemin Lebaniego, étendant ain-
si le réseau à près de 1 500 kilomètres.

Le Chemin de Compostelle et le Kumano 
Kodo au Japon sont les deux seuls che-
mins de pèlerinage reconnus comme 
Patrimoine mondial.

En 2024, à leur arrivée à Compostelle, 
près d’un demi-million de pèlerins ont 
tamponné la Compostela, leur attesta-
tion de l’accomplissement du Chemin.



UN HÉRITAGE 
CULTUREL 
RELIANT  
DES SIÈCLES 
D’HISTOIRE 

Le Chemin Français de Compostelle est 
un passage culturel reliant l’Europe de-
puis plus de mille ans. 

Le pèlerinage a donné naissance à des 
structures destinées à répondre aux 
besoins spirituels et matériels des pèle-
rins, constituant des traces sur le Che-
min et témoignant de siècles de tradi-
tion et de foi.

Des églises romanes, des cathédrales 
gothiques, des hôpitaux, des monas-
tères, des ponts et des fontaines n’ont 
seulement traversé le temps, mais ont 
également fourni une identité et un ca-
ractère aux territoires traversés par le 
Chemin.



DES  
PAYSAGES 
ACCOMPAGNANT  
LE CHEMIN 

Les paysages traversés par le Chemin 
Français de Compostelle constituent un 
reflet de l’identité et la diversité de son pa-
trimoine naturel et culturel, et deviennent 
ainsi un élément essentiel du pèlerinage. 

La traversée à travers de paysages 
d’une grande richesse visuelle et 
symbolique enrichit l’expérience du 
pèlerin, pour qui le chemin est aus-
si important que la destination.

On peut identifier 24 types de paysages 
différents le long du chemin : des mas-
sifs montagneux aux dépressions, des 
plateaux et des plaines fluviales. Cette 
variété géographique et climatique a fa-

çonné l’environnement ainsi que le mode 
de vie des gens, créant une mosaïque de 
paysages qui accompagnent et transfor-
ment le pèlerin.

Des repères architecturaux marquent 
ces paysages, renforçant leur valeur pa-
trimoniale, mais ce ne sont pas les seuls 
éléments qui les définissent. Des ermi-
tages isolés, des ponts médiévaux, des 
villages nés sous la protection de l’itiné-
raire et des constructions rurales liées à 
l’utilisation du territoire enrichissent aus-
si le caractère du Chemin.



LES SAVEURS  
DU CHEMIN 

La gastronomie du Chemin de Com-
postelle est un voyage des sens vers 
la connaissance. Chaque étape permet 
au pèlerin de découvrir des nouveaux 
aliments produits dans des fermes fa-
miliales, liés à l’utilisation de l’environ-
nement et présents dans des recettes 
transmises de génération en généra-
tion : des fromages affinés en grottes, 
des saucisses fumées, du pain au four 

à bois, des légumineuses locales et 
des sucreries traditionnelles font par-
tie d’une gastronomie que l’on ne peut 
apprécier qu’en prenant la route du Che-
min.

On connait des nouvelles saveurs et des 
nouveaux mots qui nomment ce que 
nous mangeons, dont souvent la tra-
duction n’existe pas : des boliches, des 
pochas, des fardelejos, de la morcilla, de 
la fabiola, de la cecina, de la filloa ou des 
grelos. Ce sont des noms identifiant des 
produits et des plats indissociables de 
l’identité de chaque lieu.



L’ACCUEIL 
Ceux qui marchent sur le Chemin y 
retrouvent un esprit d’hospitalité qui 
transforme le voyage en une expérience 
d’accueil et de fraternité.  

Depuis le Moyen Âge, les monastères, 
les hôpitaux de pèlerins et les auberges 
ont offert un abri, de la nourriture et de 
l’aide à ceux qui se rendaient à Com-
postelle. Une tradition toujours vivante 
dans les auberges, les paroisses et les 
maisons privées, où les hospitaliers et 
les voisins continuent d’accueillir les pè-
lerins.

On peut retrouver l’hospitalité du Che-
min dans les hébergements, parmi les 
pèlerins lorsqu’ils partagent la route et 
dans la salutation « ¡Buen Camino! », 
une expression qui résument l’essence 
cette hospitalité : un accueil permanent 
et le souhait d’un bon voyage.



LES VILLAGES   
DU CHEMIN

Le Chemin de Compostelle a donné nais-
sance à de nombreuses localités qui 
sont apparues et ont prospéré à l’abri 
du passage des pèlerins, leur conférant 
une forte identité que l’on reconnaît en-
core aujourd’hui dans leur tracé urbain.

Quelque soit le climat ou la topographie, 
la physionomie de ces villages du Che-

min de Compostelle suit un schéma 
commun : une rue principale, souvent 
longue et droite, qui coïncide avec le 
Chemin. Des maisons, en rangées, avec 
leurs façades orientées vers le Chemin. 
À un certain point de cette rue, on trouve 
l’église du village, liée au pèlerinage de-
puis ses origines. Son clocher est le pre-
mier signe que les pèlerins aperçoivent 
au loin et le dernier vestige qu’ils laissent 
derrière eux lorsqu’ils reprennent leur 
marche.



Le Chemin de Compostelle est tissé 
d’histoires où le réel et le fantastique 
s’entremêlent, donnant forme à un ima-
ginaire où des miracles, des apparitions 
et des faits extraordinaires coexistent.

La découverte du tombeau de l’apôtre 
Saint-Jacques fut enveloppée d’une 
pluie d’étoiles. Depuis lors, les pèlerins 
sont accompagnés des légendes confé-
rant un sens à leurs efforts et une force 
à leur foi. Une histoire reste à l’attente 
d’être découverte sur chaque tronçon 

du Chemin : la poule qui chantait après 
avoir été rôtie à Santo Domingo de la 
Calzada, le pont que le diable voulait 
détruire à Puente la Reina ou la Vierge 
qui vint en aide à un pèlerin sur l’Alto del 
Perdón.

Ces récits relient les pèlerins à ceux qui 
les ont précédés, alimentant la magie 
d’un chemin où le temps se plie et le 
passé perdure dans chaque pierre, dans 
chaque pas et dans chaque histoire.

DE L’HISTOIRE   
ET DES  
LÉGENDES
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